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1.	JOHDANTO

Onnittelumme ja kiitoksemme valittuasi Schuberth Rider Communication-System™ 
(SRC-System™)-kuulokesarjan moottoripyöräilykypärille.

Tämä käyttöohje opastaa kuulokkeen käytössä, mutta sinun tulisi tutustua 
matkapuhelimesi ja/tai GPS-navigaattorisi Bluetooth®-toimintoihin ennen 
SRC‑System™:in käyttöä.

Myyntipakkaus sisältää yhden SRC‑System™:in. Liitettynä pariksi toisen 
SRC‑System™:in kanssa kuulokkeita voidaan käyttää kypäräpuhelimena jopa 700 
metrin säteellä (riippuen maastosta).

SRC-SYSTEMISI TARJOAA SEURAAVAT LIITÄNTÄMAHDOLLISUUDET:
1.	 Matkapuhelinviestintä (tuki Bluetooth® Handsfree-* ja A2DP- ja AVRCP-profiileil-

le 10 metrin kantamalla)

2.	 Langaton musiikin virtautus (tuki Bluetooth® Stereo A2DP- ja AVRCP-profiileille, 
yhteensopiva erilaisten MP3-soittimien, -sovittimien ja muiden äänentoistolait-
teiden kanssa)

3.	 2- tai 3-tahoinen kypäräpuhelinyhteys neuvottelupuhelulle muiden 
SRC‑System™-kuulokkeiden kanssa (jopa 700 m) täysduplex-tilassa**

4.	 Puheyhteys kuljettaja-matkustaja

5.	 Click-to-Link® spontaanin puheyhteyden luomiseen lähellä olevan 
SRC‑System™:in, scala rider G4:n tai G9:n kanssa

6.	 Navigaattorin ääniopastus ja äänentoisto yhteensopivista Bluetooth-laitteista

7.	 Sisäinen FM-radio 6:lla asemamuistilla ja automaattivirityksellä 

8.	 Stereokuulokkeina kaapelilla liitettyjen audiolaitteiden kuuntelemiseen (kuten 
MP3-soittimet ja iPodit® ilman Bluetoothia®)

MUUT ERITYISOMINAISUUDET 
➤AGC-teknologia, joka mahdollistaa automaattisen äänenvoimakkuuden säädön 

ulkoisen melun ja ajonopeuden mukaan. Äänenvoimakkuutta voidaan säätää 
myös käsin. AGC:n herkkyys voidaan säätää käyttäjän tarpeen mukaan. 

➤ Turvallinen, kädet vapauttava ääniohjaus (VOX) (äänivalinta, puheluun vas
taaminen ja hylkääminen). VOX:n herkkyys voidaan säätää käyttäjän tarpeen 
mukaan.

➤ PLC-ohjelmisto (Packet Loss Concealment) äänentoiston virheiden tosiaikaiseen 
korjaamiseen vaikeissa olosuhteissa.

➤Kehittynyt ohjelmisto, joka tulisi päivittää laitteen ollessa valmiustilassa 
Windows® XP™-, Vista™- tai Windows 7-varustetulla PC-tietokoneella.

➤ Puhutut tilaviestit, joten tiedät aina, kehen tai mihin laitteeseen olet 
kytkeytynyt.

Toivomme sinulle upeita ajoelämyksiä ja olemme käytettävissäsi, jos tarvitset 
lisäohjeita tai neuvoja. Kirjoita meille osoitteeseen service@schuberth.com 

Nicole Prell
Myynti- ja markkinointijohtaja

SCHUBERTH GmbH

Käy osoitteessa www.schuberth.com/src2-tutorial/en tutustumassa 
vuorovaikutteiseen SRC‑System:in™ toimintojen esittelyyn. 

_______________________

*   Matkapuhelimet, jotka eivät Bluetooth Handsfree -profiilia, voivat estää eräiden edistyneiden 
toimintojen käytön.

** “Täysduplex” mahdollistaa puhumisen ja toisen osapuolen kuuntelemisen samanaikaisesti, kuten 
puhelinkeskustelussa ja toisin kuin radiopuhelinviestinnässä. 
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2.	MYYNTIPAKKAUKSEN SISÄLTÖ

SRC‑System™ S2-kypäriin (saatavana eri kokoja)

Antenniliitin
USB-liitin
•	Latausliitin
•	Ohjelmiston latausliitin
•	AUX

2 kaiutinta

Kanavan A painike
• Yhdistä kuljett. A
• MP3

Kanavan B painike
• Yhdistä kuljett. B
• FM-radio

Lisää äänenvoim / 
Siirry eteenpäin

Vähennä äänenvoim. / 
Siirry taaksepäin

Langallinen 
mikrofoni

Matkapuhelinpainike

 
Verkkolaturi MP3-kaapeli

USB-kaapeli Mikrofonin tuulisuoja

Velcro®-tarrapalat Kaiutintyynyt

Käyttöohje, tarrat

SRC‑System™ C3 PRO-kypäriin (saatavana eri kokoja)

Kanavan A painike
• Yhdistä kuljett. A
• MP3

Kanavan B painike
• Yhdistä kuljett. B
• FM-radio

Matkapuhelinpainike

Lisää äänenvoimakk. / 
Siirry eteenpäin
Vähennä äänenvoimakk./ 
Siirry taaksepäin

Antenniliitin USB-liitin
•	Latausliitin
•	Ohjelmiston latausliitin
•	AUX

2 kaiutintaTappi Tappi

Joustava puomi Mikrofoni

 

Verkkolaturi MP3-kaapeli

USB-kaapeli Mikrofonin tuulisuoja

Velcro®-tarrapalat Kaiutintyynyt

Käyttöohje, tarrat
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3.	KUULOKKEEN LATAAMINEN
Lataa kuulokkeen akkua vähintään neljän tunnin ajan ennen 
ensimmäistä käyttöönottoa.

1. Avaa lataus- ja päivitysliitintä suojaava silikonikansi.

2. Työnnä USB-kaapeli latausliittimeen.

3. �Työnnä USB-kaapelin toinen pää verkko
laturiin tai tietokoneen USB-liittimeen.

4. �Akun lataamisen aikana palaa punainen LED. Akun 
ollessa täyteen varattu punainen LED sammuu.

Verkkolaturi- ja USB-kaapelilla on kaksi 
tarkoitusta:

1. Kuulokkeen lataaminen verkkopistorasiasta tai tietokoneen USB-
liittimestä (lataaminen tietokoneella kestää kauemmin).

2. Ohjelmistopäivityksien asennus Windows® XP™-, Vista™- tai Windows 
7™-varustetulla tietokoneella. (katso kohta 4.3).

TÄRKEÄÄ:

Latausliittimen suojakannen tulee olla aina tiiviisti suljettuna, jotta kosteus ei pääse 
laitteeseen.

4.	KÄYTTÖÖNOTTO JA ASETUKSET

4.1 YLEISET TOIMINNOT
HALUTTU TULOS TOIMENPIDE

Virta päälle/pois Paina Matkapuhelin-painiketta vähintään 3 sekuntia.
On: 3 sinistä välähdystä ja nouseva ääni
Off: 3 punaista välähdystä ja nouseva ääni

Säädä nykyisen äänilähteen 
äänenvoimakkuutta

Napauta painiketta Lisää tai Vähennä äänenvoimak
kuutta (asettaa ja tallentaa äänenvoimakkuuden 
äänilähdekohtaisesti)

Mykistys Paina yhtäaikaa Lisää ja Vähennä äänenvoimakkuutta 
minkä tahansa äänilähteen ollessa päällä

Akun varaustilan osoitin Paina Lisää äänenvoimakkuutta 3 sekunnin ajan
Sininen palaa = Akku täyteen varattu
Punainen/sininen palaa = Akku puoliksi varattu
Punainen palaa = Akku lähes tyhjä

4.2 MERKKIVALOT
LED -merkkivalo: Tila

Ei mitään Kuulokkeen virta pois

1 sininen välähdys 3 sek. välein Valmiustila – Ei puheluita käynnissä

2 sinistä välähdystä 3 sek. välein Audio aktiivinen

1 punainen välähdys 3 sek. välein Valmiustila – Akun varaustila matala

2 punaista välähdystä 3 sek. välein Akkujännite matala audion ollessa päällä

Punainen palaa Lataa
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4.3 OHJELMistoPÄIVITYKSET JA ASETUKSET
Saadaksesi parhaan hyödyn SRC-System™:istäsi varmista, että sen ohjelmisto on 
uusin mahdollinen. Saadaksesi uusimmat ohjelmistopäivitykset ja muuttaaksesi 
asetuksia tietokoneella rekisteröidy osoitteessa: 
www.schuberth.com/register/en ja ota tuotteen 
sarjanumero valmiiksi esille. 

SRCS Upgrades-ohjelmiston lataamisen jälkeen liitä SRC-System™ mukana 
toimitetulla USB-kaapelilla tietokoneeseesi. 

Tietokoneeseen liitettynä voit helposti muuttaa SRC-System™:in asetuksia 
näyttöön tulevien ohjeiden mukaan. 

Tulevat ohjelmistopäivitykset varmistavat, että SRC-System™:in ohjelmisto 
pysyy ajan tasalla ja sisältää lisätoimintoja, tilatiedotteita sekä muita arvokkaita 
toimintoja. 

Huomaa, että toistaiseksi ohjelmistopäivitykset ovat saatavana vain Windows®-
tietokoneille, joissa on Windows XP™-, Vista™- tai Windows 7™-käyttöjärjestelmä.

4.4 ASETUSTEN RÄÄTÄLÖINTI
SRC-System™ tarjoaa monia muokattavia asetuksia, joiden avulla voit sovittaa 
laitteen toiminnan mieltymystesi mukaan. Näiden asetusten avulla voit mm.: 

• �Kytkeä päälle ja pois puhutut tilaviestit, jotka ilmaisevat liitäntätilan, kuten 
matkapuhelin- tai kypäräpuhelintila ja vahvistavat tilan muutokset. Oletuksena 
toiminto on päälle kytketty. 

• �Säätää AGC- ja VOX-herkkyysasetukset ajotavan ja -olosuhteiden mukaan.

SRC-Systemin asetuksia voidaan muokata kahdella tavalla: 
• �Ilmaisella SRC-System™ Upgrades-ohjelmistolla, joka on ladattavissa osoitteesta 

www.schuberth.com/register/en. Vaatii PC:n ja laitteen liittämisen siihen 
kaapelilla (kaapeli sisältyy). Katso luku 4.3. 

• �SRC-System™-laitteen asetusten äänivalikon kautta ja painikkeilla – katso alla.

4.5 ÄÄNIVALIKKO
Äänivalikko on saatavana useilla kielillä. 

1. �Valmiustilassa paina yhtä aikaa Kanava A- ja B-painikkeita 3 sekunnin ajan. 

2. �Valikkoon päästyäsi noudata englanniksi tai valitulla kielellä ääneen puhuttuja 
ohjeita.

4.6 ÄÄNILÄHTEET JA TÄRKEYSJÄRJESTYS
SRC‑System™:iin kytketyt äänilähteet on asetettu tärkeysjärjestykseen 
seuraavasti; siis tärkeysjärjestyksessä ylempänä oleva ohittaa ja keskeyttää aina 
alempana olevan. 

Esimerkiksi saapuva matkapuhelu keskeyttää kypäräpuhelun, ja saapuva 
kypäräpuhelu keskeyttää äänentoiston sisäänrakennetusta FM-radiosta jne.

Tärkeämpi 1. Matkapuhelin tai navigaattori * 
2. Puheyhteys / Click-to-Link®
3. A2DP-audio (Stereo Bluetooth)
4. FM-radio (sisäinen)
5. AUX (esim. MP3-soittimen kytkentä kaapelilla).

*GPS-opasteet älypuhelimen GPS-sovelluksesta vastaavat  
A2DP-äänentoistoa


Vähemmän 

tärkeä

4.7 KUULOKKEEN NOLLAAMINEN
Jos SRC‑System™ ei vastaa toistuvista yrityksestä huolimatta, voit nollata sen 
yksinkertaisesti lataamalla. Noin 10 sekunnin kuluttua irrota latausjohdin ja kytke 
uudelleen virta päälle. Laitteen pitäisi nyt toimia normaalisti.

20.	
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5.	S2:n asennus
(C3pro:n asennusohje: katso luku 6)

5.1 NYKYISEN AKUSTISEN KAULUKSEN IRROTUS
Poista ensin nykyinen akustinen kaulus kypärästä seuraavasti:

Vedä ulos ja poista nykyinen akustinen kaulus edestä taivutetusta keskiosasta.

5.2 �ANTENNIKAAPELIN LIITTÄMINEN
SRC-System™:issä on antennikaapeli, joka on liitettävä Schuberth-kypärän 
sisäänrakennettuun liittimeen.

Antennilipuke näkyvissä Antenniliitin
vedetty ulos

 

HUOMAA: �Sulje USB-liittimen kansi ja työnnä 
se sitten USB-liittimen taskuun.

1.	 Vedä esiin antenniliitin (punainen lipuke), joka on työnnetty kypärän kehän 
takaosan sisälle.

2.	

➊

A. B.

Avaa kaksi antenniliittimen kiinnikettä 
SRC-kauluksesta ja poista muovinen 
suojakansi.

3.	

➋

A.

B.

Poista kumisuoja kypärän 
antenniliittimestä.

4.	 Kohdista liittimet ja lukitse liitin kiinni-asentoon  
puristamalla kaksi kiinnikettä takaisin paikoilleen. 

5.	 Antenniliitin voidaan nyt turvallisesti 
asettaa paikalleen SRC-System™:in 
keskellä olevaan taskuunsa.
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5.3 src-system™:in KIINNITYS 
1.	 Varmista, että kaiutin- ja mikrofonijohtimet ovat kypärän sisäpuolella ja kiinnitä 

SRC-System™ paikalleen.

2.	 Paina SRC-System™ paikalleen alkaen kypärän takareunasta. Paina sitten 
SRC-System™:in sivut ja lopuksi kypärän etuosan alue paikoilleen, lukitaksesi 
SRC-System™:in kypärään.

5.4 KAIUTTIMIEN ASENNUS 
Parhaan äänentoiston saamiseksi varmista, että kaiuttimet ovat mahdollisimman 
tarkasti korvien kohdalla. 

Seuraava pätee SRC-System™:in molempiin puoliin:

1.	 Avaa poskipalat peittävän vuorin alla oleva punainen nappi (musta rengas pitää 
nappia). Nosta vuoria hiukan.

2.	

➋

Kiinnitä vastaavat soikeat tarrapalat kaiuttimien muotoisiin syvennyksiin 
EPS-muovissa ja aseta kaiuttimet tarrapaloihin.

3.	 Sulje punainen nappi, varmistaen että se on edelleen mustan renkaan sisällä. 

HUOMAA: Mukana on valinnaiset kaiutintyynyt äänenvoimakkuuden lisäämiseksi 
tuomalla kaiuttimet lähemmäs korvia. 
Tarvittaessa aseta kaiutintyyny kypärän syvennykseen tarrapalan ja kaiuttimen väliin.

5.5 MIKROFONIN ASENNUS 
Puhdista kypärän pehmusteesta mikrofonin tarkka asennuskohta suun kohdalta.

1.	 Poista tarranauhan suojakalvo ja aseta tarranauha valittuun kohtaan suun 
kohdalle.

2.	

➊

Kiinnitä mikrofoni tarranauhaan kuvan mukaan.

3.	 Työnnä ylimääräinen mikrofonikaapelin osa poskipehmusteiden alle.

5.6 SRC‑System™:in IRROTUS KYPÄRÄSTÄ
1.	 Irrota molemmat kaiuttimet ja mikrofoni kypärän tarrapaloista.  

TÄRKEÄÄ: Varmista, että et vedä antenniliittimestä.

2.	 Vedä antenniliitin esiin taskustaan ja avaa se varovasti.

3.	 Nosta ja työnnä kauluksen kaarta kypärän etuosasta varovasti irrottaaksesi 
SRC‑System™ kypärästä. 
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5.7 Kypärän pukeminen ja pois ottaminen
SRC‑System™:in elektroniikkaosat ovat suojassa akustisen kauluksen sisällä. 
Epämukavuuden välttämiseksi kypärää puettaessa päähän ja pois suosittelemme 
toimimaan seuraavasti: 

1.	 Levitä kypärää vetämällä leukahihnoista lujasti  
ulospäin. 

2.	 Liu'uta kypärä pään ylitse vetäessäsi hihnoista 
ulospäin.

3.	 Ota kypärä päästä samalla menetelmällä: vedä 
hihnoista ulospäin ja työnnä kypärää ylöspäin.

HUOMAA: SRC‑System™:in akustinen kaulus on suunniteltu mahdollisimman 
mukavaksi. Siinä on kuitenkin pieni pullistuma, koska se sisältää koko elektroniikan. 
Siksi SRC-järjestelmällä varustetun kypärän pukeminen ja pois ottaminen voi tuntua 
erilaiselta kuin akustisella vakiokauluksella varustetun. Muista: Kypärän pukeminen 
ja pois ottaminen onnistuu sitä helpommin, mitä enemmän vedät hihnoista ulospäin, 
akustisen kauluksen joustaessa.

5.8 SRC-System™:in akustisen kauluksen puhdistus
Ennen SRC‑System™:in akustisen kauluksen puhdistamista varmista, että USB-
liitin on tiukasti suljettu. Käytä vain hiukan kosteaa liinaa. Älä kastele akustista 
kaulusta vedellä tai muulla nesteellä. Älä koskaan upota sitä ja vältä veden pääsyä 
kosketukseen kaiuttimien ja mikrofonin kanssa. Anna laitteen kuivua huoneen 
lämpötilassa.

6.	C3 PRO:n asennus
(S2:n asennusohje: katso luku 5)

6.1 NYKYISEN AKUSTISEN KAULUKSEN IRROTUS

Poista ensin nykyinen akustinen kaulus 
kypärästä seuraavasti:

1. Avaa molemmat painonapit.

2. �Vedä kaulus ulos takaa taivutetusta 
keskiosasta alkaen.

3. �Vapauta kaulukset tapit syvennyksistään 
kypärän kehän sisäpuolella.

6.2 �ANTENNIKAAPELIN LIITTÄMINEN
SRC-System™:issä on antennikaapeli, joka on liitettävä Schuberth-kypärän 
sisäänrakennettuun liittimeen.

HUOMAA: �Sulje USB-liittimen kansi ja työnnä 
se sitten USB-liittimen taskuun.
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Antennilipuke näkyvissä Antenniliitin
vedetty ulos

 1. �Vedä esiin antenniliitin (punainen lipuke), joka on työnnetty kypärän kehän 
takaosan sisälle.

➊

A. B.

2. �Avaa kaksi antenniliittimen kiinnikettä SRC-
kauluksesta ja poista muovinen suojakansi.

➋

A.

B.

3. �Poista kumisuoja kypärän antenniliittimestä.

4. �Kohdista liittimet ja lukitse liitin kiinni-asentoon 
puristamalla kaksi kiinnikettä takaisin 
paikoilleen. 

5. �Antenniliitin voidaan nyt turvallisesti asettaa 
paikalleen SRC-System™:in keskellä olevaan 
taskuunsa.

6.3 src-system™:in KIINNITYS 
1. �Varmista, että kaiutin- ja mikrofonijohtimet ovat kypärän sisäpuolella ja kiinnitä 

SRC-System™ paikalleen.

2. �Liu'uta ja työnnä ohjauspaneelin reunassa oleva tappi vastaavaan koloon 
kypärässä ja sulje painonappi.

antenna-plug (helmet) unsealed (with 
arrows)

Tappi

3. �Työnnä kauluksen vastakkaisen puolen tappi paikalleen ja sulje painonappi.

4. �Paina akustinen kaulus paikalleen alkaen kypärän takareunasta. Tee sama 
lopuille kauluksen osille kiinnittäen koko kauluksen paikalleen.

5. �Varmista, että molemmat painonapit pysyvät kiinni ja että mikrofonin puomi 
sijaitsee kypärän sisäpuolella (SRC-System™:in ja kypärän sisäpuolen 
pehmusteen välissä).
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Mikrofonin puomi Painonappi

Painonappi

6.4 KAIUTTIMIEN ASENNUS 
Parhaan äänentoiston saamiseksi varmista, että kaiuttimet ovat mahdollisimman 
tarkasti korvien kohdalla. 

Seuraava pätee SRC-System™:in molempiin puoliin:

1. �Avaa poskipalat peittävän vuorin alla oleva punainen nappi (musta rengas pitää 
nappia). Nosta vuoria hiukan.

2. �Kiinnitä vastaavat soikeat tarrapalat kaiuttimien muotoisiin syvennyksiin EPS-
muovissa ja aseta kaiuttimet tarrapaloihin.

➊➋

3. �Sulje punainen nappi, varmistaen että se on edelleen mustan renkaan sisällä. 

HUOMAA: Mukana on valinnaiset kaiutintyynyt äänenvoimakkuuden lisäämiseksi 
tuomalla kaiuttimet lähemmäs korvia. 
Tarvittaessa aseta kaiutintyyny kypärän syvennykseen tarrapalan ja kaiuttimen väliin.

6.5 MIKROFONIN ASENNUS 
Kypärän leukaosan pehmeän sulkeutumisen varmistamiseksi irrota ensin sen 
kolmionmuotoinen melusuojapehmuste ja toimi seuraavasti:

1. Taivuta mikrofonin puomia kuvan mukaan.

2. Paina mikrofonia kohti suusi keskikohtaa.

 3. �Laske kypärän leukaosa alas ja sulje se. Leukaosan sulkeminen voi vaatia 
molemmat kädet.

4. �Leukaosa suljettuna ja visiiri avoinna työnnä käsi visiirin aukosta ja työnnä 
mikrofonia poispäin, kohti leukaosan suusi keskellä olevaan kohtaan.

6.6 SRC‑System™:in IRROTUS KYPÄRÄSTÄ
1. �Irrota molemmat kaiuttimet kypärän tarrapaloista.  

TÄRKEÄÄ: Varmista, että et vedä antenniliittimestä.

2. Vedä antenniliitin esiin taskustaan ja avaa se varovasti.

3. Nosta ja työnnä varovasti akustisen kauluksen kaari keskeltä.

4. �Vapauta kaulukset tapit syvennyksistään kypärän kehän sisäpuolella.

5. Avaa molemmat painonapit.
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6.7 Kypärän pukeminen ja pois ottaminen
SRC‑System™:in elektroniikkaosat ovat suojassa akustisen kauluksen sisällä. 
Epämukavuuden välttämiseksi kypärää puettaessa päähän ja pois suosittelemme 
toimimaan seuraavasti: 

1. �Levitä kypärää vetämällä leukahihnoista lujasti  
ulospäin. 

2. �Liu'uta kypärä pään ylitse vetäessäsi hihnoista 
ulospäin.

3. �Ota kypärä päästä samalla menetelmällä: vedä 
hihnoista ulospäin ja työnnä kypärää ylöspäin.

HUOMAA: SRC‑System™:in akustinen kaulus on suunniteltu mahdollisimman 
mukavaksi. Siinä on kuitenkin pieni pullistuma, koska se sisältää koko elektroniikan. 
Siksi SRC-järjestelmällä varustetun kypärän pukeminen ja pois ottaminen voi tuntua 
erilaiselta kuin akustisella vakiokauluksella varustetun. Muista: Kypärän pukeminen 
ja pois ottaminen onnistuu sitä helpommin, mitä enemmän vedät hihnoista ulospäin, 
akustisen kauluksen joustaessa.

6.8 SRC-System™:in akustisen kauluksen puhdistus
Ennen SRC‑System™:in akustisen kauluksen puhdistamista varmista, että USB-
liitin on tiukasti suljettu. Käytä vain hiukan kosteaa liinaa. Älä kastele akustista 
kaulusta vedellä tai muulla nesteellä. Älä koskaan upota sitä ja vältä veden pääsyä 
kosketukseen kaiuttimien ja mikrofonin kanssa. Anna laitteen kuivua huoneen 
lämpötilassa.

7.	MATKAPUHELIMIEN, GPS:n ja 
MP3-soittimien liittäminen

Monilaiteliitettävyys (MDC) Bluetooth -yhteensopiviin 
laitteisiin 
MDC-teknologian ansiosta SRC‑System™tarjoaa yhtäaikaisen liitettävyyden 
seuraavasti:

➤ Kypäräpuhelinyhteys kahteen muuhun SRC‑System™-kuulokkeeseen

➤ Bluetooth-matkapuhelin / navigaattori

➤ A2DP-yhteydellä varustettu MP3-soitin tai sovitin

Jopa 700 metrin 
yhteysetäisyys
pyörien välillä*

Matkapuhelin
& A2DP-liitettävyys

 Sisäinen
FM-radio

GPS

MP3-soitin

HUOMAA: Jos aiot käyttää matkapuhelintasi samanaikaisesti Bluetooth®-
navigaattorin kanssa, sinun tulee liittää puhelin pariksi navigaattorin kanssa, ei 
SRC‑System™-kuulokkeen.

* katso rajoitukset kohdassa 9.4 b
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7.1 MATKAPUHELIN  
Käyttääksesi Bluetooth®-matkapuhelinta SRC‑System™:in yhteydessä 
sinun on ensin liitettävä laitteet pariksi.

HUOMAA: Jos aiot käyttää matkapuhelintasi samanaikaisesti Bluetooth-
navigaattorin kanssa, sinun tulee liittää puhelin pariksi navigaattorin kanssa, ei 
SRC‑System™:in. Siinä tapauksessa siirry suoraan kohtaan 7.2.

Pariliitos tehdään vain kerran. Tämän ohjeen mukaan matkapuhelimen kanssa 
pariksi liitetyn kuulokkeen pariliitos säilyy ja ne tunnistavat toisensa aina ollessaan 
kantoalueella.

Jos yhteys matkapuhelimen ja kuulokkeen välillä katkeaa, yhdistä laitteet 
uudelleen painamalla kuulokkeen Matkapuhelin-painiketta

MATKAPUHELIMEN LIITTÄMINEN PARIKSI:
1.	 Kytke puhelimen virta päälle ja varmista, että sen Bluetooth-toiminto on 

aktivoitu. Kytke kuulokkeen virta päälle painamalla Matkapuhelin-painiketta 
vähintään neljän sekunnin ajan, kunnes näet kolme sinistä välähdystä.

2.	 Kun SRC‑System™:in virta on päällä, paina Matkapuhelin-painiketta vähintään 
kuuden sekunnin ajan, kunnes punainen ja sininen merkkivalo alkavat vilkkua 
nopeasti vuorotellen

3.	 Aseta puhelin etsimään Bluetooth -laitteita puhelimen käyttöohjeen mukaan. 
Lisätietoja matkapuhelimesi käyttöohjeessa.

4.	 Muutaman sekunnin kuluttua puhelin näyttää löydettynä laitteena “SRCS” 
(ja ohjelmistoversion numeron). Valitse se ja noudata puhelimen ohjeita 
pariliitoksen luomiseksi.

5.	 Pyydettäessä anna PIN-koodina tai salasanana 0000 (4 nollaa).

6.	 Puhelin vahvistaa pariliitoksen onnistumisen ja kuulokkeen sininen merkkivalo 
alkaa vilkkua hitaasti.

HUOMAUTUKSIA: 
1. �Eräät matkapuhelimet voivat vaatia matkapuhelinpainikkeen painamista 

kuulokkeen yhdistämiseksi puhelimeen pariliitoksen luomisen jälkeen.  
SRC‑System™ yhdistää automaattisesti kuulokkeeseen viimeksi yhdistettynä 
olleeseen matkapuhelimeen. 

2. �Jos  pariliitosta ei luoda kahden minuutin aikana, kuuloke palautuu valmiustilaan.

MATKAPUHELINPUHELUIDEN SOITTAMINEN JA VASTAANOTTO:
PERUSTOIMINNOT

Puheluun 
vastaaminen

Paina Matkapuhelin-painiketta tai puhu kuuluvalla äänellä 
vastataksesi tulevaan puheluun.

Puhelun hylkääminen Pysy hiljaa 15 sekunnin ajan, tai paina Matkapuhelin-
painiketta 3 sekunnin ajan saapuvan puhelun aikana

Puhelun päättäminen Paina Matkapuhelin-painiketta tai anna toisen osapuolen 
päättää puhelu

Äänivalinta  
(jos matkapuhelin tukee)

Valmiustilassa paina Matkapuhelin-painiketta  ja  sano 
kuuluvalla äänellä henkilön,  jolla haluat soittaa, nimi.   

Uudelleenvalinta* Paina valmiustilassa Matkapuhelin-painiketta kaksi kertaa

EDISTYNEET TOIMINNOT 3-suuntaiseen viestintään:

Lisää/Poista KANAVA A 
puhelinkeskusteluun

Paina KANAVA A-painiketta puhelun aikana.

Lisää/Poista KANAVA B 
puhelinkeskusteluun

Paina KANAVA B-painiketta puhelun aikana.

*Toiminto ei ole käytettävissä kypärä- tai matkapuhelun aikana.

Kuulokkeen ollessa käytössä puhelussa kaikki tulevat kypäräpuhelupyynnöt 
hylätään automaattisesti.

Kun matkapuhelu päättyy, voit avata kypäräpuhelun ja vastata kypäräpuheluihin.

Kaikki Bluetooth -matkapuhelimet eivät toista Bluetooth-stereomusiikkia (A2DP), 
vaikka puhelimessa olisi MP3-soitintoiminto. Lisätietoja matkapuhelimesi 
käyttöohjeessa.
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7.2 GPS-NAVIGAATTORI  
Käyttääksesi Bluetooth®-navigaattoria SRC‑System™:in yhteydessä 
sinun on ensin liitettävä laitteet pariksi. Se mahdollistaa GPS:n 
ääniopasteiden ja äänentoiston kuulemisen kuulokkeen kaiuttimista.

HUOMAA: • Kaikki Bluetooth®-navigaattorit eivät salli yhteyksiä Bluetooth®-
äänilaitteisiin. Lisätietoja navigaattorisi käyttöohjeessa.

KUULOKKEEN LIITTÄMINEN PARIKSI NAVIGAATTORIN KANSSA:
1.	 Kytke GPS-navigaattorin ja kuulokkeen virta päälle. 

2.	 SRC‑System™:in virta päälle kytkettynä pidä Äänenvoimakkuuden lisäys-pai-
nike painettuna vähintään kuuden sekunnin ajan, kunnes punainen ja sininen 
merkkivalo alkavat vilkkua nopeasti vuorotellen.

3.	 Aseta navigaattorisi etsimään Bluetooth®-laitetta GPS:n käyttöohjeen mukaan. 
Muutaman sekunnin kuluttua GPS näyttää löydettynä laitteena “SRCS” (ja 
ohjelmistoversion numeron). Valitse se ja noudata navigaattorin ohjeita 
pariliitoksen luomiseksi.

4.	 Pyydettäessä anna PIN-koodina tai salasanana 0000 (4 nollaa).

5.	 Navigaattori vahvistaa pariliitoksen onnistumisen. SRC‑System™:in sininen 
merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. 

TÄRKEÄÄ 
Jos haluat käyttää Bluetooth®-matkapuhelinta puheluihin vastaamiseksi ja soitta
miseksi kuulokkeen kautta, sinun on liitettävä puhelin navigaattoriisi navigaattorin 
ohjeiden mukaan.

HUOMAUTUKSIA: 
1. �Jos pariliitosta ei luoda kahden minuutin aikana, kuuloke palautuu valmiustilaan.
2. �SRC‑System™:in tärkeysjärjestysluettelo on asetettu estämään navigointi

opasteiden keskeytyminen tulevien kypäräpuheluiden vuoksi. Siinä tapauksessa 
kypäräpuhelun avaaja kuulee varattu-äänen ja sinä kuulet kaksi piippausta, jotka 
osoittavat tulossa olevaa kypäräpuhelua (tärkeysjärjestys kohdassa 4.6).

7.3 MP3-soitin

7.3a langaton A2DP
Kuulokkeesi on suunniteltu vastaanottamaan stereomusiikkia langattomasti A2DP-
lähteistä ja matkapuhelimista, jotka tukevat Bluetooth- A2DP- ja AVRCP-profiileja 
(yleensä 3. sukupolven laitteet). 

AVRCP-profiilia tukevan Bluetooth®-laitteen käyttö mahdollistaa kaikkien 
tärkeimpien A2DP-lähteen toimintojen käytön suoraan kuulokkeesta.

HUOMAA: SRC‑System™voi vastaanottaa musiikkia mukana toimitettavalla 
kaapelilla MP3-soittimista ja muista äänilähteistä ilman Bluetooth-toimintoa, 
kohdan 7.3b mukaan.

A2DP-äänilähdettä kuunneltaessa kuuloke mykistää musiikin automaattisesti 
antaen etusijan saapuvalle matka- tai kypäräpuhelulle. Puhelun päättämisen 
jälkeen jotkin MP3-soittimet eivät ehkä jatka toistoa automaattisesti, vaan vaativat 
käsikäynnistyksen. 

MP3-SOITTIMEN ASETUKSET BLUETOOTH STEREO A2DP-SIIRTOON 
Stereomusiikin kuuntelemiseksi Bluetooth Stereo (A2DP)-varustetusta MP3-
soittimesta tai -sovittimesta laite on ensin liitettävä pariksi kuulokkeen kanssa. 

KUULOKKEEN JA MP3-SOITTIMEN LIITTÄMINEN PARIKSI 

HUOMAA: Jos A2DP-lähde on integroitu matkapuhelimeen, se on liitettävä pariksi 
kuulokkeen kanssa kuten edellä on kuvattu kohdassa 7.1.

1.	 Kytke MP3-soittimen tai -sovittimen virta päälle ja varmista, että sen 
Bluetooth®-toiminto on aktivoitu.

2.	 Kun SRC‑System™:in virta on päällä, paina matkapuhelinpainiketta vähintään 
kuuden sekunnin ajan, kunnes punainen ja sininen merkkivalo alkavat vilkkua 
nopeasti vuorotellen

3.	 Aseta MP3-soitin etsimään Bluetooth®-laitteita laitteen käyttöohjeen mukaan.

4.	 Muutaman sekunnin kuluttua MP3-soitin näyttää löydettynä laitteena “SRCS” 
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(ja ohjelmistoversion numeron). Valitse se ja noudata MP3-soittimen 
ohjeita pariliitoksen luomiseksi.

5.	 Pyydettäessä anna PIN-koodina tai salasanana 0000 (4 nollaa).

6.	 MP3-soitin saattaa vahvistaa pariliitoksen onnistumisen ja kuulokkeen sininen 
merkkivalo alkaa vilkkua hitaasti. 

HUOMAA: Jos pariliitosta ei luoda kahden minuutin aikana, kuuloke palautuu 
valmiustilaan.

A2DP-äänilähteen ohjaaminen kuulokkeesta

Toisto Paina MP3-painiketta 3 sekunnin ajan

Tauko / Stop* Paina MP3-painiketta 3 sekunnin ajan

Eteenpäin Paina Äänenvoimakkuuden lisäyspainiketta 3 sekunnin ajan

Taaksepäin** Paina Äänenvoimakkuuden alennuspainiketta 3 sekunnin ajan

 * Riippuu matkapuhelinmallistasi
* * Joissakin puhelimissa toimenpide on toistettava

VAIHTO KAHDEN A2DP-ÄÄNILÄHTEEN VÄLILLÄ
Jos musiikkisoitin on liitetty pariksi, SRC‑System™ käyttää sitä ensisijaisena A2DP-
äänilähteenä. 

1. Pysäytä musiikin toisto nykyisestä laitteesta.

2. Käynnistä musiikin toisto toisesta laitteesta.

7.3b �KAAPELILLA AUX-LIITTIMEEN KYTKETTY MP3-SOITIN
Kuulokkeeseen voi liittää äänilähteen, jossa ei ole Bluetooth®:ia, kuten MP3-
soittimen, mukana toimitetulla kaapelilla. 

1.	 Varmista, että kuuloke on valmiustilassa ja että sininen valo vilkkuu hitaasti.

2.	 Kytke kaapeli MP3-soittimen kuulokeliittimeen ja toinen pää kuulokkeen 
USB-liittimeen.

3.	 Ohjaa MP3-soitinta sen omilla painikkeilla (FF/REW/PLAY/PAUSE).

Äänenvoimakkuutta voidaan säätää MP3-soittimesta tai kuulokkeen 
äänenvoimakkuussäätimillä.

Kaikki muut äänilähteet mykistävät automaattisesti MP3-soittimen. Soittimen ääni 
palaa vain kuulokkeen palattua valmiustilaan.

HUOMAA: MP3-soitinta kuunneltaessa ääniohjaustoiminto (VOX) ei toimi.

8.	Sisäänrakennettu FM-radio

SRC‑System™ on varustettu FM-stereoradiovastaanottimella ja RDS-teknologialla 
(Radio Data System).

Radio päälle/pois Paina kanavan B painiketta 3 sekuntia.

Siirtyminen 
seuraavaan  
tallennettuun 
asemaan

Radiota kuunneltaessa painele KANAVA B-painiketta 
siirtyäksesi kuuden esivalitun FM-kanavan välillä.

Kypäräpuhelun 
avaaminen

Radiota kuunneltaessa ala puhua kovalla äänellä

Käynnistä äänivalinta 
matkapuhelimestasi

Radiota kuunneltaessa paina Matkapuhelin-painiketta ja 
sano henkilön, jolle haluat soittaa, nimi. Tämä toiminto on 
käytettävissä vain äänivalintaa tukevien matkapuhelimien 
yhteydessä.

Käynnistä äänivalinta 
matkapuhelimestasi 

Radiota kuunneltaessa paina matkapuhelinpainiketta kaksi 
kertaa

RDS ON/OFF  
(oletus: OFF)

RDS-toiminnon käyttämiseksi radion ollessa päällä 
pidä Äänenvoimakkuuden lisäys- ja vähennyspainikkeita 
painettuna yhtä aikaa 3 sekunnin ajan.

RDS-toiminnon ansiosta kuuloke valitsee automaattisesti kuuntelemasi FM-
aseman voimakkaimman signaalin, riippumatta siitä missä ajat.



16

Kanava “A“- 
painike

Kanava “B“- 
painike

RDS ON/OFF (paina yhtä aikaa 3 sekunnin ajan radion ollessa päällä)

• FM-radio ON / OFF (paina 3 sek.)
• Vaihda tallennettujen asemien välillä (lyhyt painallus)

Uuden radioaseman hakuun on SRC‑System™:issä kaksi tapaa:

Haku ja tallennus: (etsi seuraava FM-asema)

1. �Paina Äänenvoimakkuuden lisäys- tai alennuspainiketta 3 sekuntia.

  • �Äänenvoimakkuuden lisäyspainike hakee ylöspäin (suuremmilta 
taajuuksilta).

  • �Äänenvoimakkuuden alennuspainike hakee alaspäin (pienemmiltä 
taajuuksilta).

2. �Paina kanava B-painiketta 20 sekunnin kuluessa aseman löytämisestä sen 
tallentamiseksi.

Selaus ja tallennus: Selaa FM-asemia

1. �Paina Äänenvoimakkuuden lisäyspainiketta 6 sekunnin ajan. SRC‑System™ 
hakee ylöspäin (suuremmilta taajuuksilta). Aseman löytyessä haku 
pysähtyy ja kuulet aseman muutaman sekunnin ajan.

2. �Pysäytä selaus tälle asemalle: Paina Äänenvoimakkuuden lisäyspainiketta.

3. �Paina kanava B-painiketta 20 sekunnin kuluessa aseman löytämisestä sen 
tallentamiseksi.

4. �Selauksen jatkamiseksi: odota seuraavan aseman löytymistä.

HUOMAA: Paina selauksen aikana kanava B-painiketta tallentaaksesi nykyisen 
aseman nykyiseen asemamuistipaikkaan.

RADION AUTOMAATTIVIRITYS
Tämä toiminto helpottaa uusien kanavien hakua luomalla tilapäisen listan 6:sta 
radioasemasta "lennossa".

1. Kytke radio päälle.

2. Paina Äänenvoimakkuuden alennuspainiketta 6 sekuntia.

3. �SRC‑System™ hakee ylöspäin nykyisestä taajuudesta alkaen ja tallentaa 
seuraavat 6 löytämäänsä FM-asemaa "lennossa"-asemiksi.

4. �Haluttaessa toista kohdasta 2 alkaen seuraavien 6:n FM-aseman 
tallentamiseksi "lennossa"-asemiksi.

HUOMAA: Näitä kuutta tilapäistä "lennossa"-asemaa ei voi tallentaa ja ne eivät 
korvaa muistipaikkoihin tallennettuja asemia.

SRC‑System™:in virran katkaiseminen poistaa automaattiviritetyt asemat ja 
palauttaa alkuperäiset muistiin tallennetut asemat.
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9.	KYPÄRÄPUHELIMEN KÄYTTÖ

9.1 Johdanto
SRC‑System™ sallii puheyhteydet muihin SRC-kuulokkeiden käyttäjiin jopa 700 
metrin säteellä (maastosta riippuen). Luodaksesi yhden tai kaksi Bluetooth®-
kypäräpuhelinyhteyttä sinun on ensin liitettävä SRC‑System™pariksi muiden 
kuulokkeidesi kanssa. 

Pariliitos tehdään vain kerran. Kun kuulokkeet on liitetty pariksi, niiden pariliitos 
säilyy ja ne tunnistavat toisensa aina ollessaan kantoalueella.

Kuulokkeessa on kaksi kypäräpuhelinkanavaa käytettävissä kuulokkeiden välisiin 
yhteyksiin. Siksi SRC‑System™ voi viestiä samanaikaisesti kahden muun SRC-
kuulokkeen kanssa neuvottelupuhelutoiminolla. 

9.2 KYPÄRÄPUHELIMEN YHTEENSOPIVUUS
Voit käyttää SRC‑System™-kuuloketta kypäräpuhelinyhteyksiin kaikkien 
muiden SRC‑System™-kuulokkeiden sekä cardo scala rider-kuulokkeiden kanssa. 
Lisätietoja: www.cardosystems.com/SRC.

9.3 Ennen kypäräpuhelimen käyttöä
SRC‑System™-kuulokkeessa on kaksi painiketta yhteyden saamiseksi nopeasti 
kahteen muuhun kuulokkeeseen. Näitä kahta muuta kuuloketta kutsutaan tässä 
KANAVA “A:ksi” ja KANAVA “B:ksi”.

Kanava “A“- 
painike

Kanava “B“- 
painike

Ennen kypäräpuhelintoiminnon käyttöä muiden kuulokkeiden kanssa kaikki 
kuulokkeet on liitettävä pariksi. 

9.4� SRC‑System™:in käyttö kypäräpuhelimena muiden 
SRC‑System™-laitteiden kanssa

KYPÄRÄPUHELIN
KANAVA

PARILIITOS-/
YHTEYDENMUODOSTUSPAINIKE

PARILIITOSTILAN 
LED-MERKKIVALOT

KANAVA A KANAVAN A PAINIKE PUNAINEN vilkkuu 
nopeasti

KANAVA B Kanavan B painike SININEN vilkkuu nopeasti

9.4a. �KAKSISUUNTAINEN KYPÄRÄPUHELIN 

Kahden SRC‑System™-kuulokkeen käyttö 
1.	 Kytke molempiin kuulokkeisiin virta pitämällä Matkapuhelin-painiketta painet-

tuna, kunnes sininen merkkivalo vilkkuu kolme kertaa.

2.	 Varmista, että sininen valo vilkkuu hitaasti molemmissa kuulokkeissa. 

3.	 Valitse vapaa kanava, jota haluat käyttää kuulokkeiden liittämiseen pariksi 
(KANAVA A tai KANAVA B).

HUOMAA: Jo käytössä olevan kanavan valinta korvaa aiemmin pariksi liitetyn 
kuulokkeen myöhemmin liitetyllä kuulokkeella.

4.	 �Paina SRC‑System™:in valitun kanavan (A tai B) painiketta vähintään 6 
sekuntia, kunnes SININEN tai PUNAINEN merkkivalo alkaa vilkkua, osoittaen 
kuulokkeen olevan kypäräpuhelimen pariliitostilassa. (Katso taulukosta kanava-
kohtainen pariliitoksen LED:in toiminta)

5.	 Toista kohtien 3-4 menettely toiselle SRC‑System™:ille.

6.	 Muutaman sekunnin kuluttua molemmissa kuulokkeissa merkkivalo palaa 
kahden sekunnin ajan, osoittaen, että kuulokkeet on liitetty pariksi, yhdistetty 
ja valmiita käyttöön.

HUOMAA: Jos pariliitosta ei luoda kahden minuutin aikana, kuuloke palautuu 
valmiustilaan.
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9.4b. KOLMITAHOINEN KYPÄRÄPUHELU
SRC‑System™ tarjoaa kolmen osanottajan neuvottelupuhelun seuraavasti:

Kuljettaja “2” Kuljettaja “3”

Kuljettaja “1”

Käytä kanavaa BKäytä kanavaa A

Tässä kokoonpanossa kuljettaja 1on liitetty pariksi kuljettajan 2 ja kuljettajan 3 
kanssa.

TÄRKEÄÄ: Koska kuljettaja 1 käyttää kahta Bluetooth®-yhteyttä neuvottelu
puhelutilassa, kuljettaja 1 on kytketty irti matkapuhelimesta tai navigaattorista 
neuvottelupuhelun päättymiseen asti. Neuvottelupuhelun päätyttyä kuljettaja 1 
yhdistetään automaattisesti matkapuhelimeensa tai navigaattoriinsa. Kuljettajat 
2 ja 3 säilyttävät yhteytensä matkapuhelimeensa tai navigaattoriinsa 3-tahoisen 
kypäräpuhelun aikana.

Kolmen SRC‑System™-kuulokkeen pariliitos saadaan aikaan yksinkertaisesti 
toistamalla kohdan 9.4a ohje kolmannella SRC‑System™-kuulokkeella (eri 
KANAVALLA).

1. Liitä SRC‑System™:isi pariksi toisen SRC‑System™:in kanssa kohdan 9.4a 
mukaan (käyttäen KANAVAA A).

2. Liitä SRC‑System™:isi pariksi kolmannen SRC‑System™:in kanssa 
kohdan 9.4a mukaan (käyttäen KANAVAA B).

9.5 KYPÄRÄPUHELUN SOITTAMINEN
Kypäräpuhelun avaamiseen SRC‑System™:isi kanssa pariksi liitettyjen kuulokkeiden 
kanssa on kaksi tapaa (varmista, että kuuloke on valmiustilassa):

ÄÄNIOHJAUKSELLA (VOX):
Suositellaan suhteellisen lyhyisiin keskusteluihin, sillä 
se palauttaa kanavan valmiustilaan 30 sekunnin 
hiljaisuuden jälkeen.  
Aloita puhuminen kovalla äänellä.
Kun alat puhua äänekkäästi, kypäräpuhelinyhteys muo
dostetaan molempien pariksi liitettyjen kuulokkeiden, 
KANAVA A ja KANAVA B, välille (jos molemmat ovat 
saatavana). 
Kypäräpuheluyhteys pysyy auki, kunnes molemmat ovat 
hiljaa 30 sekunnin ajan. (Koskee 2-suuntaista viestintää).

YHDISTÄMINEN 
KANAVAPAINIKKEELLA:
Suositellaan pitkiin keskus
teluihin, koska se jättää 
kanavan avoimeksi ja 
aktiiviseksi.   
Paina kerran KANAVA A- 
tai B-painiketta  lisätäksesi 
tai poistaaksesi halutun 
kanavan kypäräpuhelusta.

HUOMAA: Kypäräpuhelun aikana uudelleenvalinta- ja äänivalintatoiminnot on 
estetty.

9.6 Kypäräpuhelun vastaanotto
Kun pariksi liitetty kuuloke yrittää avata kypäräpuhelun sinulle, yhteys avautuu 
lähes välittömästi.

HUOMAA: Kuulokkeen tärkeysjärjestysluettelo on asetettu estämään matkapuhelin
puhelun tai navigointiopasteiden keskeytyminen tulevien kypäräpuheluiden vuoksi.  
Siinä tapauksessa kypäräpuhelun avaaja kuulee varattu-äänen ja sinä kuulet kaksi 
piippausta, jotka osoittavat tulossa olevaa kypäräpuhelua (katso kohdasta 4.6 tiedot 
pariksi liitettyjen laitteiden tärkeysjärjestyksestä).

9.7 Ääniohjaustoiminto (VOX)
SRC‑System™ sisältää eräiden tärkeimpien toimintojen turvallisen, kädet 
vapauttavan ääniohjausteknologian.

VOX:n herkkyys voidaan säätää käyttäjän tarpeen mukaan. Voit valita herkkyydeksi 
‘Normaali’ (oletus), ‘Matala’ ja ‘Korkea’. Jos sinulla on vaikeuksia keskustelun 
avaamisessa ääniohjauksella, vaihda asetukseksi ‘Korkea’ PC-ohjelmiston kautta tai 
suoraan SRC‑System™:in Äänivalikosta (katso kohta 4.6).
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KYTKE ÄÄNIOHJAUS PÄÄLLE JA POIS Kypäräpuheluiden ääniohjaus voidaan 
myös poistaa käytöstä. Valmiustilassa pidä Äänenvoimakkuuden lisäys- ja  
alennuspainikkeita painettuna yhtä aikaa kolmen sekunnin ajan, kunnes kuulet 
piippauksen. (Oletus: VOX päällä).

HUOMAA: Ääniohjauksen päälle/poiskytkentä vaikuttaa vain 
kypäräpuhelintoimintoihin.

9.8 Pariliitoksen poisto (tehdasasetusten palauttaminen)
Tämä kohta pätee vain, jos olet muodostanut pariliitoksen.
Kuulokkeen kaikki pariliitokset voi poistaa milloin vain seuraavasti:
1.	 �Kun SRC‑System™:in virta on päällä, paina Matkapuhelin-painiketta vähintään 

kuuden sekunnin ajan, kunnes punainen ja sininen merkkivalo alkavat vilkkua 
nopeasti vuorotellen

2.	 Pidä Äänenvoimakkuuden lisäyspainiketta painettuna kolmen sekunnin ajan.

3.	 Punainen ja sininen merkkivalo vilkkuvat viisi kertaa yhtä aikaa ja kuulokkeen 
virta kytkeytyy pois, osoittaen nollauksen onnistuneen.

9.9 HUOMIONARVOISIA SEIKKOJA 
1. Varattu-tila (käytettäessä SRC‑System™-kuuloketta)
Jos yrität avata kypäräpuhelun kuulokkeen kanssa, jolla on puhelu/navigaattorin 
opastus/kypäräpuhelu kesken, kuulet kaksoispiippauksen, joka osoittaa toisen 
laitteen olevan varattu.

2. Kypäräpuhelun automaattinen uudelleenliitäntä
Jos SRC‑System™ja toinen pariksi liitetty kuuloke siirtyvät kantaman ulkopuolelle 
ja yhteys katkeaa, SRC‑System™ yrittää automaattisesti yhdistää toiseen 
kuulokkeeseen.

Voit yhdistää kypäräpuhelun käsin kuulokkeen ollessa valmiustilassa painamalla 
KANAVA A- tai KANAVA B-painiketta yhdistääksesi vastaavan katkenneen yhteyden 
uudelleen. 

3. Neuvottelupuhelun rajoitukset
Liittyessäsi neuvottelupuheluun kolmen tai jopa neljän osanottajan kanssa (itsesi 
mukaanluettuna), kahta samanaikaista aktiivista yhteyttä auki pitävät osanottajat 

eivät pysty vastaanottamaan matkapuheluita tai navigaattorin ääniopasteita 
neuvottelupuhelun aikana (lisätietoja kohdissa 9.4 b)

9.10 KYPÄRÄPUHELIMEN VIANETSINTÄ
Ensiksi varmista, että mikrofonisi on täsmälleen suusi edessä keskellä.

SRC‑System™ on suunniteltu käytettäväksi meluisassa ympäristössä. Kokeile 
kypäräpuhelimen toiminta ÄÄNEKKÄÄSSÄ ympäristössä, kuten joutokäynnillä 
käyvän moottoripyörän vieressä, ei sisätilassa. Varmista myös, että kypärä
puhelimet on liitetty pariksi oikein käyttöohjeen mukaisesti.

10.	 Click-to-Link® (CTL)
Click-to-Link® on SRC‑System™:isi spontaani "sosiaalinen" piirre. Tämän 
ainutlaatuisen ominaisuuden ansiosta voit avata kypäräpuheluita muiden 
lähistöllä olevien SRC‑System™-käyttäjien kanssa ilman etukäteen tehtävää 
pariliitosmenettelyä. Ajattele sitä yksityisenä moottoripyörien välisenä kanavana, 
jonka voit luoda lennossa muiden tien päällä tai liikennevaloissa havaitsemiesi 
SRC‑System™-käyttäjien kanssa. 

Click-to-Link®-toiminto voidaan kytkeä pois milloin vain, estäen muiden käyttäjien 
yritykset spontaanin yhteyden luomiseen.

 Click-to-Link® päälle/pois
Toiminto voidaan kytkeä päälle ja pois asetusten äänivalikosta (katso kohta 4.4). 
Oletuksena toiminto on KYTKETTY POIS.

ÄÄNILÄHTEET JA TÄRKEYSJÄRJESTYS
SRC‑System™ kytketyt äänilähteet on asetettu tärkeysjärjestykseen seuraavasti, 
siis tärkeysjärjestyksessä ylempänä oleva ohittaa ja keskeyttää aina alempana 
olevan.

Esimerkiksi saapuva matkapuhelu ja navigaattorin opaste keskeyttää Click-
to-Link®-kypäräpuhelun, ja saapuva Click-to-Link®-kypäräpuhelu keskeyttää 
äänentoiston sisäänrakennetusta FM-radiosta jne.
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Click-to-Link®-avatun kypäräpuhelun ja normaalin kypäräpuhelun tärkeys on sama: 
Jos toinen on käytössä, toinen ei voi keskeyttää. Siksi Click-to-Link®-pyyntö ei voi 
keskeyttää avoinna olevaa kypäräpuhelua ja päinvastoin.

Tärkeämpi 1. Matkapuhelin tai navigaattori * 
2. Puheyhteys / Click-to-Link®
3. A2DP-audio (Stereo Bluetooth)
4. FM-radio (sisäinen)
5. AUX (esim. MP3-soittimen kytkentä kaapelilla).

*GPS-opasteet älypuhelimen GPS-sovelluksesta vastaavat  
A2DP-äänentoistoa


Vähemmän 

tärkeä

Kypäräpuhelun pyyntösignaali: Jos puhut Click-to-Link®-puhelua ja kuljettaja 
A tai kuljettaja B yrittää avata kypäräpuhelun sinulle, kuulet kypäräpuhelun 
pyyntösignaalin, kun toinen osapuoli kuulee hylkäysäänen.

Jos lähellä on muita Click-to-Link®-laitteita, uudet Click-to-Link®-yhteydet voivat 
kytkeytyä niihin satunnaisesti.

Yleiset toiminnot

Click-to-Link®in KÄYTTÖ

Jos haluat… Tee näin:

Avata
CTL-puhelun

Lähetä CTL-yhteyspyyntö
(haku kestää jopa 10 sekuntia)

Paina kaksi kertaa kanavan A 
painiketta

Päättää CTL-puhelun /
Peruuttaa CTL-yhteyspyynnön

Paina kanavan A painiketta

Vastata
CTL-puheluun

Vastaa CTL-yhteyspyyntöön Kuullessasi CTL-soittoäänen:
Paina kanavan A painiketta tai vastaa 
ääniohjauksella puhumalla kovaan 
ääneen.

Hylkää CTL-yhteyspyyntö Kuullessasi CTL-soittoäänen:
Pysy hiljaa, kunnes soittoääni loppuu

HUOMAA: Click-to-Link®-yhteydet eivät korvaa tai muuta nykyisiä kuljettaja A- tai 
kuljettaja B-kypäräpuhelinpariliitoksia. Click-to-Link® yhdistää sinut erillisellä, 
tilapäisellä kanavalla Click-to-Link®-keskustelukumppaniisi.

11.	TUKI
Lisätietoja on saatavana web-sivustoltamme osoitteessa
www.schuberth.com

Teknistä tukea tarvitessasi ota yhteyttä: 
service@schuberth.com

Puhelin:	  +49-391-8106-555

Uusimmat tiedot ohjelmistopäivityksistä saat web-sivuiltamme osoitteessa 
www.schuberth.com/en/motorcycle/service/src-systemtm.html  
ja rekisteröitymällä siellä. 

TÄRKEÄÄ: 
Akustisen kauluksen VETOKETJUN AVAAMINEN 

MITÄTÖI TAKUUN!
SRC‑System™:in akustisen kauluksen sisällä olevat elektroniikkaosat on 

suojattu tiivistetyllä vetoketjulla. Älä liikuta tai avaa vetoketjua, koska se mitätöi 
takuun.

21.	
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12.	HUOMAUTUKSIA
Tärkeitä huomautuksia:

Moottoripyörän, skootterin, mopon, mönkijän, nelipyörän tai muun ajoneuvon ajaminen vaatii 
täyden ja jakamattoman huomiosi. Sinun on varmistettava, että olet ryhtynyt kaikkiin tarvittaviin 
varotoimiin voidaksesi riittävästi huomioida liikennetilanteen ja sääolosuhteet, mukaanlukien tien 
kunto, kaikkina aikoina, myös kun käytät laitetta. Ennen puhelun soittamista tai vastaamista pysäytä 
tien sivuun turvalliseen paikkaan. Kaikki julkaisut, mainokset, ilmoitukset tai muu vastaava viestintä, 
joka antaa ymmärtää, että voit käyttää laitetta liikkuessasi, viittaavat lähinnä sen teknisiin mahdolli-
suuksiin eikä niitä pidä ymmärtää rohkaisuna sellaisiin toimintoihin.

Sinun on selvitettävä, voiko laitteen käyttö rikkoa jotakin käyttöpaikan lakeja tai määräyksiä, ja 
noudatettava asianmukaisia sääntöjä. Tässä suhteessa kaikki laitteen käyttö tapahtuu täysin käyttä-
jän omalla vastuulla.

Perusedellytyksenä turvalliselle käytölle sinulla on oltava fyysinen kyky laitteen käyttöön eikä sai
rauksia tai rajoitteita, jotka voisivat rajoittaa laitteen käyttöä ja liikkumista tiellä turvallisesti. Lisäksi 
sinulla on oltava kyseisen ajoneuvon ajamiseen oikeuttava ajokortti. Alkoholin ja muiden päihdeai-
neiden, jotka voivat vaikuttaa vireystilaasi, käyttö ennen laitteen käyttöä tai sen aikana on kielletty.

Federal Communications Commission (FCC) ilmoitus 

15.21

Sinua varoitetaan, että ilman vaatimustenmukaisuudesta vastuussa olevan tahon nimenomaista 
hyväksyntää tehdyt muutokset voivat  poistaa käyttäjän oikeuden käyttää laitetta.

15.105(b)

Tämä laitteisto on testattu ja todettu vastaavan Luokan B digitaalisen laitteen vaatimuksia FCC / IC-
sääntöjen osan 15 mukaan. Nämä vaatimukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haital-
lisilta häiriöiltä asuinkiinteistössä. Tämä laite tuottaa, käyttää ja voi säteillä radiotaajuista energiaa, ja 
ellei sitä ole asennettu ja käytetä ohjeiden mukaan, voi aiheuttaa radioviestintää haittaavia häiriöitä. 
Tämä ei kuitenkaan takaa, että häiriöitä ei esiinny tietyssä asennuksessa. Jos tämä laite aiheuttaa 
haitallisia häiriöitä radio- tai televisiovastaanottoon, mikä voidaan todeta kytkemällä laite päälle ja 
pois, käyttäjää neuvotaan yrittämään häiriöiden poistamista seuraavilla tavoilla:

• Vastaanottoantennin uudelleen suuntaaminen tai sijoittaminen.

• Välimatkan lisääminen laitteen ja vastaanottimen välille.

• �Laitteen kytkeminen eri virtapiirissä olevaan pistorasiaan kuin vastaanotin.

• Käänny myyjän tai kokeneen radio/TV-mekaanikon puoleen.

Käyttöä koskevat seuraavat kaksi ehtoa:

1) tämä laite ei saa aiheuttaa häiriöitä, ja

2) tämän laitteen on siedettävä kaikki häiriöt, mukaanlukien häiriöt, jotka voivat aiheuttaa laitteen 
virheellisen toiminnan.

FCC RF-säteilyaltistuksen ilmoitus:

Tämä laite täyttää FCC/IC-säteilyrajat säätelemättömälle ympäristölle. Loppukäyttäjien on noudatet-
tava käyttöohjeita radiotaajuiselle säteilylle altistumisen ehtojen täyttämiseksi. Tämän lähettimen 
käyttämä antenni ei saa lähettää yhtä aikaaminkään muun lähettimen tai antennin kanssa, paitsi 
FCC/IC:n monilähetintuottteiden ehtojen mukaisesti.

CE-lausunto 

SRC‑System™-kuuloke ("Tuote”) täyttää seuraavat Euroopan Unionin Neuvoston direktiivin 1999/5/
EC (Radio- ja telepäätelaitedirektiivin) keskeiset vaatimukset: Artiklat 3.1a, 3.1.b ja 3.2. Tuote on 
valmistettu edellä mainitun direktiivin Liitteen II vaatimusten mukaan.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DOC)

The SRC‑System™-kuuloke on yhteensopiva ja noudattaa Bluetooth® -spesifikaatiota 2.1 ja on 
läpäissyt kaikki Bluetooth® -spesifikaatiossa määritellyt yhteentoimivuustestit. Yhteentoimivuutta 
laitteen ja muiden Bluetooth®-varustettujen laitteiden välillä ei kuitenkaan taata.

VASTUULAUSEKE

(ei koske Euroopan Unionin maita)

Käyttämällä SRC‑System™:iä luovut merkittävistä laillisista oikeuksistasi, mu-
kaanlukien oikeustoimet.

Lue huolellisesti seuraavat ohjeet ennen laitteen käyttöä.   Ellet hyväksy kaikkia 
tämän sopimuksen ehtoja, palauta tuote välittömästi täyttä hyvitystä vastaan. 
Käyttämällä kuuloketta hyväksyt tämän sopimuksen ehdot ja luovut oikeudestasi 
oikeustoimiin.

Viestintälaitteen käyttö moottoripyörällä, skootterilla, mopedilla, nelipyörällä tai kevyellä nelipyö-
rällä tai millä muulla tahansa ajoneuvolla tai laitteella maalla, vedessä tai ilmassa ("Ajoneuvolla") 
ajettaessa vaatii täydellisen ja jakamattoman huomiosi. Schuberth GmbH. ja Cardo Systems, Inc., 
mukaanlukien niiden toimihenkilöt, johtajat, sivuliikkeet, emoyhtiö, edustajat, agentit, urakoitsijat, 
rahoittajat, työntekijät, alihankkijat ja jälleenmyyjät (joiden yhteinen nimitys on “Yhtiö”) kehottavat 
painokkaasti noudattamaan kaikki tarpeellisia varotoimenpiteitä ja valppautta liikenteen sekä 
sää- ja tieolosuhteiden suhteen, jos päätät käyttää SRC System-kuuloketta, mukaanlukien kaikki 
johdannaismallit kaupallisesta nimestä tai merkistä riippumatta (“Laite”), ja pysäyttämään ajoneu-
vosi turvalliseen paikkaan ennen puhelun soittamista tai vastaamista. Kaikki julkaisut, mainokset, 
ilmoitukset ja vastaavat, joissa viitataan Laitteen käyttöön Ajoneuvolla ajettaessa, on tarkoitettu 
yksinomaan sen teknisten mahdollisuuksien esittelyyn ja niitä ei pidä tulkita väärin käyttäjien roh-
kaisemiseksi Laitteen käyttöön aktiivisesti liikenteeseen osallistuessaan.
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Ostamalla tämän Laitteen ja jättämällä sen palauttamatta täyttä hyvitystä vastaan (katso alla) 
vapautat lopullisesti Yhtiön kaikesta henkilövammoja, vahinkoja tai kuolemaa sekä omaisuusvahin-
koja, Ajoneuvoja, mukaanlukien omasi, tai mitä tahansa sinulle tai kolmannelle osapuolelle kuuluvaa 
omaisuutta koskevasta vastuusta, menetyksistä, vaatimuksista ja kustannuksista (mukaanlukien 
asianajopalkkiot), jotka voivat aiheutua Laitteen käytöstä missä tahansa olosuhteissa tai tilanteissa 
ja riippumatta hallintoalueesta. Yhtiö ei vastaa mistään fyysisistä vahingoista, riippumatta niiden 
syistä tai olosuhteista, mukaanlukien Laitteen virheellinen toiminta, ja kaikki sen käyttöön liittyvät 
vaarat ovat yksinomaan Laitteen käyttäjän vastuulla, riippumatta siitä, onko Laitteen käyttäjä alku-
peräinen ostaja vai jokin kolmas osapuoli.

Yhtiö täten ilmoittaa, että tämän Laitteen käyttö saattaa rikkoa paikallisia tai kansallisia lakeja tai 
säädöksiä, ja että kaikki Laitteen käyttö tapahtuu täysin käyttäjän omalla vastuulla.

1. Sinä, perillisesi, lailliset edustajasi, seuraajasi tai edunsaajasi täten vapaaehtoisesti ja ikuisesti 
vapautatte Yhtiön kaikesta vastuusta ja pidättäydytte toimenpiteistä kuten kaikista oikeuden-
käynneistä, saamisista, veloista ja vaatimuksista Yhtiötä vastaan Laitteen käytöstä suoraan tai 
epäsuorasti mahdollisesti aiheutuneista ahdistuksesta, kivusta, kärsimyksestä, epämukavuudesta, 
menetyksistä, vammoista, kuolemasta tai vahingoista henkilöille tai omaisuudelle, RIIPPUMATTA 
SIITÄ, OVATKO NE AIHEUTUNEET HUOLIMATTOMUUDESTA TAI MUUTEN, ja jotka voivat esiintyä 
tulevaisuudessa sanotusta käytöstä johtuen, lain sallimassa laajuudessa.

2. Ymmärrät täysin ja hyväksyt Laitteen käyttöön mahdollisesti liittyvät riskit, mukaanlukien muiden 
huolimattomuuden tai laiminlyöntien aiheuttamat vaarat.

3. Vahvistat, että olet fyysisesti kykenevä käyttämään Laitetta ja että sinulla ei ole sairauksia tai 
tarpeita, jotka voivat estää Laitteen turvallisen käytön. Vahvistat, että olet vähintään 18-vuotias 
ja että sinulle on ilmoitettu Laitteen käyttöön liittyvistä riskeistä. Vahvistat edelleen, että et käytä 
alkoholia, joka voi vaikuttaa vireystilaasi, tai muuta mielialaan vaikuttavaa ainetta, etkä kuljeta, 
käytä tai nauti näitä aineita ennen Laitteen käyttöä tai sen aikana.

4. Ilmoitat saaneesi varoituksemme ja ymmärrät, että: 

(a) Laitteen käyttöön liikenteessä liittyy riskejä ja vaaroja, mukaanlukien, rajoituksetta, vammat 
tai sairaudet, venähdykset, murtumat, osittainen ja/tai täydellinen halvaantuminen, kuolema 
tai muut sairaudet, jotka voivat aiheuttaa vakavan vammautumisen; 

(b) nämä riskit ja vaarat voivat aiheutua Laitteen valmistajan, sen edustajien tai suunnitteluun tai 
tuotantoon osallistuneiden kolmansien osapuolien huolimattomuudesta; 

(c) nämä riskit ja vaarat voivat aiheutua ennakoitavista tai ennakoimattomista syistä. Hyväksyt 
täten kaikki riskit ja vaarat ja kaiken vastuun kaikista menetyksistä ja/tai vahingoista, riippu-
matta siitä, aiheutuvatko ne kokonaan tai osittain muiden huolimattomuudesta tai toimista, 
Yhtiö mukaanlukien.

5. Vahvistat, että olet lukenut tämän vastuuvapautuksen ja ymmärrät täysin sen ehdot ja että luovut 
merkittävistä oikeuksistasi, kun et palauta Laitetta täyttä hyvitystä vastaan (katso hyvitysmah-
dollisuus alla).

Takuun vastuuvapautuslauseke

YHTIÖ KIISTÄÄ KAIKKI OHEISEN LAITTEEN JULKAISTUT JA OLETETUT TAKUUT, MUKAANLUKIEN, RAJOI-
TUKSETTA KAIKKI MYYTÄVYYTTÄ, SOPIVUUTTA TIETTYYN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN JA LOUKKAAMATTO-
MUUTTA KOSKEVAT OLETETUT TAKUUT. LAITE LISÄVARUSTEINEEN TOIMITETAAN SELLAISENA KUIN SE 
ON ILMAN MINKÄÄNLAISTA MUUTA TAKUUTA KUIN OHEISESSA KÄYTTÖOHJEESSA MAINITUT.

Vastuun rajoitus

Vastuun rajoitus 	  
YHTIÖ EI MISSÄÄN TAPAUKSESSA VASTAA MISTÄÄN ERITYISISTÄ, EPÄSUORISTA, RANGAISTUS-, 
VÄLILLISISTÄ, ESIMERKILLISISTÄ TAI SEURANNAISVAHINGOISTA, TAI MISTÄÄN LAITTEEN KÄYTÖSTÄ 
JOHTUVISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITÄ, PERUSTUVATKO NE SOPIMUSRIKKOMUKSEEN, RIKKO-
MUKSEEN (MUKAANLUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUUSEEN TAI MUUHUN, VAIKKA NIIDEN 
MAHDOLLISUUDESTA OLISI VAROITETTU.

YMMÄRRÄT JA HYVÄKSYT, ETTÄ EDELLÄ MAINITUT RAJOITUKSET OVAT TÄMÄN SOPIMUKSEN OLEN-
NAISIA OSIA, JA ETTÄ LAITETTA EI TOIMITETTAISI SINULLE ILMAN NÄITÄ RAJOITUKSIA. VASTUUN 
RAJOITUKSIA SAATTAVAT KOSKEA JOTKIN SÄÄDÖKSET.

PALAUTUS TÄYTTÄ HYVITYSTÄ VASTAAN

ELLET HYVÄKSY EDELLÄ OLEVIA EHTOJA, VOIT PALAUTTAA TÄMÄN LAITTEEN YHTIÖLLE TÄYTTÄ HYVI-
TYSTÄ VASTAAN VIIMEISTÄÄN 7 TYÖPÄIVÄN KULUESSA LAITTEEN OSTOPÄIVÄSTÄ (edellytyksenä on 
tosite ostosta) PAKKAUKSEN OLLESSA VIRHEETÖN. PALAUTETTAESSA VIITTAA TÄHÄN EHTOON. JOS ET 
PALAUTA LAITETTA EDELLÄ MAINITUN AJAN KULUESSA, OSOITAT HYVÄKSYVÄSI EDELLÄ OLEVAT EHDOT 
JA LUOVUT KAIKISTA OIKEUKSISTASI VAATIMUKSIIN YHTIÖTÄ VASTAAN EDELLÄ MÄÄRITETYIN EHDOIN.
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